VZ-R ULTRA
www.I|PEVO.com ° 13MP WIRELESS, HDMI & USB
DOCUMENT CAMERA
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English

Microphone
Built-in microphone for video
conferencing, recording lessons and
more.

Note: The microphone is only
functional in USB mode.

Light

Turn the built-in LED light on/off.

Filter

Apply video filter to the live image.

@ Rotate

Rotate the live image.

®) Zoom In

Zoom in on the live image.
o

Zoom Out
Zoom out on the live image.

Increase Exposure
Increase the exposure if the

subject is too dark.

Decrease Exposure
Decrease the exposure if the

subject is too bright.
On

OOERE 90O =p

Getting to Know Your
IPEVO VZ-X ULTRA

Camera

13 megapixel camera. Camera head
can be swiveled for customizing
orientation.

+ Display up to 4096 x 3072 when
used in USB mode with IPEVO
Visualizer software.

+ Display up to 3840 x 2160 when
used in standalone HDMI mode or
Wi-Fi mode [with IPEVO Visualizer
software].

B [] LED Indicator
Three colors - Green, Amber and
White.
« Green indicates that VZ-X ULTRA is
powered on.
* Amber indicates that VZ-X ULTRA is
in Wi-Fi mode.
« White indicates that VZ-X ULTRA is
in use and providing an image.

Focus Button

Focuses the live image or changes
the focus mode.

+ Press once to focus.

* Press and hold until you hear a
“beep” sound to change the focus
mode to Auto Focus-Single [AF-S].
By default, the focus mode is set
to Auto Focus-Continuous (AF-C).

T @ Power Switch

| @ Turn VZ-X ULTRA on/off.

+ Press again to change the focus
mode back to AF-C.

Off

used for identification purposes only.

All trademarks, logos, and brands are the property of their respective owners and are

AN

Precaution

Do not use/store the product in the following environments:
» Near heat sources
+ Locations with high humidity

« Sandy or dusty places

O
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Battery Check Button
Check VZ-X ULTRA's battery level
by pressing the button.

Action Button

Perform the primary function of
the respective function mode that
is available in IPEVO Visualizer.
Note: The Action Button is
functional in both Wi-Fi and USB
modes.

Only in Wi-Fi mode

Press and hold for 5 to 10 seconds
to pair with EZ-Cast.

*For further details, please see
"WiFi Mode" section.

Mode Switch

Switch between Wi-Fi and USB/HDMI
mode.

Frequency Switch

Change the frequency to 50 Hz or
60 Hz.

Base with Battery
Provides a stable base for VZ-X
ULTRA and houses the battery.
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Battery Status Indicators

Indicate the battery level or
charging status.

All five indicators will light up Green
when VZ-X ULTRA is on a full charge
or has been fully recharged.

Multi-jointed Stand

Gives you the freedom to quickly
and easily position the camera
at different heights, angles, and
various orientations for your
capturing material.

USB Type-C Port

Plug in the included USB-C cable
here to:

1. Connect VZ-X ULTRA to a
computer for using in USB mode.
2. Provide power for VZ-X ULTRA in
HDMI mode.

3. Charge VZ-X ULTRA's battery.

HDMI Port

Connect your HDMI cable [not
included] here.



- Powering On & Charging Your Connecting Your VZ-X ULTRA i
English English
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HDMI Mode

Connect VZ-X ULTRA to your TV, projector, or
monitor using an HDMI cable [not included] .

Note: The HDMI connection does not provide

5 power to VZ-X ULTRA. Please ensure that there is

’ enough battery power for your session.
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USB Mode
. Connect VZ-X ULTRA to a laptop, PC, and mobile

A} Connect VZ—X.UITTRA to a bV/2A USB B] Plug VZ-X ULTRA !nto a powered USB . devices using the included cable for USB mode.
power adapter via included USB-C cable. port on your TV, projector, or computer via

included USB-C cable.

Note:

(1) Charging through a computer's USB port is possible but takes longer than using a power

adapter.

(2] You can use VZ-X ULTRA while it's plugged into a power outlet regardless of its remaining Wi-Fi Mode

battery power.

» Connect your device to VZ-X ULTRA using the
unique SSID indicated on the bottom of the
- device in Wireless Ad-Hoc mode.

100% i
* Configure VZ-X ULTRA to connect to your local
O Y area network [LAN] for seamless interaction
o ° with your laptop, PC, and devices while
maintaining a stable internet connection.
© — ® M e » Pair with EZCast for wireless casting to display
o ° STID: WIK 000N devices that support HDMI connection.
° ° » Connect with a Wi-Fi dongle for hassle-free

access to the internet connection of your
Windows PC.

During charging, VZ-X ULTRA's Battery Status Indicators flash green, indicating the process.
When fully recharged, all indicators light up green.

.................................................................................

Note:
(1) it takes approximately 9 hours for a full recharge with a powered-off device and longer ifin
use. For further VZ-X ULTRA information, please visit the full user

manual, FAQs and technical support at: www.ipevo.com

(2] In Wi-Fi mode, VZ-X ULTRA offers a battery life of about 10 hours on a full charge.



Microéfono
Micréfono integrado para
videoconferencias, grabacion de
clases, etc.

Nota: El micréfono solamente
funciona en modo USB.

Ligero

Enciende/Apaga la luz LED
incorporada.

Filtro

Aplica un filtro de video a la imagen
en vivo.

@ Giro

Gira la imagen en vivo.

®) Aumentar el zoom

Amplia la imagen en vivo.

S
Disminuir el zoom

Aleja la imagen en vivo.

Aumentar la exposicion
Aumentar la exposicién si el

objeto es demasiado oscuro.

Disminuir la exposicioén
Disminuir la exposicion si el

objeto es demasiado brillante.

Encendido

OOERE 90O =p

Familiarizarse con su
IPEVO VZ-X ULTRA

Camara

Camara de 13 megapixeles. El
cabezal de la camara se puede girar
para personalizar la orientacion.

« Visualizacion de hasta 4096 x 3072
cuando se utiliza en modo USB con
el software IPEVO Visualizer.

+ Visualizacion de hasta 3840 x 2160
cuando se utiliza en modo HDMI
independiente 0 en modo Wi-Fi
[con el software IPEVO Visualizer].

B [] Indicador LED

Tres colores: verde, ambary blanco.

+ El color verde indica que VZ-X ULTRA
esta encendido.

« El color &mbar indica que VZ-X
ULTRA se encuentra en modo Wi-Fi.

« El color blanco indica que VZ-X
ULTRA esta en uso y proporcionando
unaimagen.

Botén de enfoque
Enfoca laimagen en vivo o cambia el

modo de enfoque.

+ Presione una vez para enfocar.

+ Presione sin soltar hasta que
oiga un "pitido" para cambiar
el modo de enfoque a Enfoque
Automético-Simple (AF-S]. De
forma predeterminada, el modo de

T @ Boton de encendido

l @ Enciende/Apaga el VZ-X ULTRA.

enfoque esta establecido en Enfoque
automatico-Continuo [AF-C].

Apagado

* Presione nuevamente para cambiar
el modo de enfoque a AF-C.

Todos los derechos reservados. Todas las marcas comerciales son propiedad de sus
respectivos propietarios y se utilizan Unicamente con fines de identificacion.
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Precaucién

No utilices ni almacenes el producto en los siguientes lugares:
- Cerca de fuentes de calor
» Lugares con mucha humedad

+ Lugares con arena o polvo

O
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Bot6n de comprobacion de la
bateria

Compruebe el nivel de carga
de la bateria de VZ-X ULTRA
presionando el boton.

Bot6n de accion
Realice la funcion principal del
modo de funcion respectivo
que esté disponible en IPEVO
Visualizer.

Nota: El boton de accidn funciona
tanto en modo Wi-Fi como USB.

Solo en modo Wi-Fi

Manténgalo presionado durante 5
a 10 segundos para emparejar con
EZ-Cast.

*Para obtener mas informacion,
consulte la seccion "Modo Wi-Fi".

Conmutador de modo

Cambie entre los modos Wi-Fiy
USB/HDMI.

Interruptor de frecuencia

Cambia la frecuenciaa 50 Hz o
60 Hz.

Base con bateria

Proporciona una base estable
para VZ-X ULTRA y aloja la bateria.

|
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Indicadores del estado de la
bateria

Indican el nivel de bateria o el
estado de carga.

Los cinco indicadores se iluminaran
en color verde cuando su VZ-X
ULTRA esté completamente
cargado o se haya recargado por
completo.

Soporte con multiples
articulaciones

Le da libertad para colocar répida 'y
facilmente la camara a diferentes
alturas, angulos y diversas
orientaciones para capturar el
material.

Puerto USB Type-C

Enchufe aqui el cable USB-C incluido
para:

1. Conectar su VZ-X ULTRA a un equipo
para utilizarlo en el modo USB.

2. Proporcionar alimentacién para su
VZ-X ULTRA en modo HDMI.

3. Cargar la bateria de su VZ-X ULTRA.

Puerto HDMI
Conecte su cable HDMI [no incluido].



Encendery carga de
VZ-X ULTRA

o
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B] Enchufe su VZ-X ULTRA a un puerto USB
con alimentacion del televisor, proyector o
PC mediante el cable USB-C incluido.

0
I
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A] Conecte su VZ-X ULTRA a un adaptador
de alimentacion USB de 5V/2A USB
mediante el cable USB-C incluido.

Nota:
(1) La carga a través del puerto USB de su PC es posible, pero lleva més tiempo que utilizar un
adaptador de alimentacion.

[2) Puede utilizar su VZ-X ULTRA mientras esté enchufado a una toma de alimentacién,
independientemente de la carga que le quede a la bateria.

100%

® O O O O
e & o o

Durante la carga, los indicadores de estado de la bateria de su VZ-X ULTRA parpadean en
verde, indicando de esta manera el proceso. Cuando se ha recargado por completo, todos los
indicadores se iluminan en verde.

Nota:
(1) Se tarda aproximadamente 9 horas en realizar una recarga completa con el dispositivo
apagado y mas tiempo si esta en uso.

(2] En modo Wi-Fi, VZ-X ULTRA ofrece una autonomia de unas 10 horas con una carga completa.

Conectar su VZ-X ULTRA

Modo HDMI

Conecte su VZ-X ULTRA a un televisor, proyector o

monitor mediante un cable HDMI [no incluido].

Nota: La conexion HDMI no proporciona
oy alimentacion a su VZ-X ULTRA. Asegurese de que

la carga de la bateria es suficiente para la sesion.

Modo USB

Conecte su VZ-X ULTRA a un equipo portatil,
equipo de sobremesa y dispositivos moviles
mediante el cable incluido para el modo USB.

Modo Wi-Fi

» Conecte su dispositivo a VZ-X ULTRA utilizando
el SSID Unico indicado en la parte inferior del
dispositivo en modo Ad-Hoc inalémbrico.

* Configure su VZ-X ULTRA para que se conecte
a lared de 4rea local [LAN] e interactue sin
problemas con el equipo portatil, el equipo
de sobremesa y los dispositivos y para que,
al mismo tiempo, mantenga una conexién

W RS LG EY estable a Internet.

B30 WX 0000 * Emparéjelo con EZCast para realizar
transmisiones inalambricas a dispositivos de
visualizacion que admitan conexion HDMI.

» Conéctese con una llave Wi-Fi para acceder
sin problemas a la conexion a Internet de tu PC
con Windows.

.................................................................................

Para obtener mas informaciéon sobre su VZ-X ULTRA,
consulte el manual de usuario completo, las preguntas mas
frecuentes y el soporte técnico en: www.ipevo.com




Lernen Sie lhr
Deutsch Deutsch

Mikrofon Kamera Q Akkupriiftaste Akkustandsanzeigen

Integriertes Mikrofon fir Kamera mit 13 Megapixel. Der Prifen Sie den Akkustand des Zeigen den Akkustand oder den

Videokonferenzen, zur Aufzeichnung Kamerakopf ist zur individuellen VZ-X ULTRA, indem Sie die Taste Ladestatus.

von Lektionen und mehr. Einstellung drehbar. dricken. Alle funf Anzeigen leuchten grin,

Hinweis: Das Mikrofon funktioniert - Anzeige bis 4096 x 3072 bei wenn VZ-X ULTRA Uber eine volle

nur im USB-Modus. Verwendung im USB-Modus mit der Ladung verfigt oder vollstandig
M Software IPEVO Visualizer. Aktionstaste aufgeladen wurde.

* Anzeige bis 3840 x 2160 bei
Verwendung im autonomen HDMI-
Modus oder Wi-Fi-Modus [mit der
Software IPEVO Visualizer].

Flhren Sie die priméare

Funktion des entsprechenden
Funktionsmodus durch, derin
IPEVO Visualizer verflgbar ist.
Hinweis: Die Aktionstaste
funktioniert sowohl im Wi-Fi- als
auch im USB-Modus.

Licht
Schalten Sie die eingebaute LED ein
und aus.

Filter

Versehen Sie das Live-Bild mit
einem Videofilter.

L *D LED-Anzeige

@ Drehen ) ) ) Drei Farben - Grn, Bernstein und WeiB. T
Drehen Sie das Live-Bild. « Griin zeigt, dass VZ-X ULTRA Nurim WI-FI-MO_dUS .
eingeschaltet ist. Zum Koppeln mnlt EZ-Cast 5 bis 10 _ )
®) VergroBern [ZoomIn) — + Bernstein zeigt, dass VZ-X ULTRA sich f@kgnden _gedruc_kt hal_ten. . ) Mehrgelenkiger St.ander
N ) ) ) Sy . eitere Einzelheiten finden Sie Erlaubt es Ihnen, die Kamera
VergréBern Sie das Live-Bild. im WI-FI.-MOdUS befindet. im Abschnitt Wi-Fi-Modus". schnellund einfach in
; + * WeiB zeigt, dass VZ-X ULTRA verschiedenen Héhen, Winkeln
Verkleinern (Zoom Out] ——— in verwendet wird und ein Bild liefert. ) o
Verkleinern Sie das Live-Bild. & : und Richtungen zu positionieren,
- um lhre Unterlagen ideal zu
© || (&) Fokustaste fotografieren.
Belichtung erhéhen @ Stellt das Live-Bild scharf oder andert
Erhéhen Sie die Belichtung, @ deg Ft(.J.I:us—MSo.duds'. I
i i - Betatigen Sie die Taste einmal, um
falls das Bild zu dunkel ist. g GBI coharaistllon. - @ USB.-Typ-C-.Anschlu.ss |
Belichtung verringern ® * Halten Sie die Taste gedriickt, bis - Schl_lel_ien Sie das mlitgelleferte
. . . Sie einen Piepton héren, um den % Modusschalter USB-C-Kabel hier an:
verringern Sie die Belichtung, N Fokusmodus auf Autofokus-Einzeln Schalten Sie zwischen Wi-Fi- und 1. Verbinden Sie VZ-X ULTRA zur
" falls das Bild zu hell ist. © (AF-S] einzustellen. StandardmaBig USB/HDMI-Modus um. Verwendung im USB-Modus mit
T @ ist der Fokusmodus auf Autofokus- einem Comput_er. _
Netzschalter Kontinuierlich [AF-C] eingestellt. 2. Versorgen Sie VZ-X ULTRA im
| (@) Schalten Sie die VZ-X ULTRA an + Driicken Sie die Taste erneut, um Frequenzschalter HDMI-Modus mit Strom.
aus Und aus. den Fokus-Modus wieder auf AF-C Andern Sie die Frequenz in 50 Hz 3. Laden Sie den Akku des VZ-X
zu stellen. oder 60 Hz. g ULTRA auf.
a
Alle Rechte vorbehalten. Alle Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber und werden - m HDMI-Anschluss
nur zu ldentifikationszwecken verwendet. Basis mit Akku (i ( SchlieBen Sie hier Ihr HDMI-Kabel
Bietet eine stabile Basis fir VZ-X (i an [nicht im Lieferumfang].
& Verwenden oder lagern Sie das Produkt nicht an den folgenden Orten: ULTRA und umschlieBt den Akku.
* In der N&dhe von Warmequellen » An sandigen oder staubigen Orten

Achtung - An Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit




n

lhr VZ-X ULTRA
einschalten und aufladen

@@
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B] SchlieBen Sie VZ-X ULTRA Uber das
mitgelieferte USB-C-Kabel an einen USB-
Anschluss mit Stromversorgung an lhrem
Fernseher, Projektor oder Computer an.

A] Verbinden Sie VZ-X ULTRA Uber das
mitgelieferte USB-C-Kabel mit einem USB-
Netzteil mit 5V/2A.

Hinweis:
(1) Die Aufladung Uber den USB-Anschluss eines Computers ist mdglich, dauert aber langer als
die Aufladung Uber ein Netzteil.

(2] Sie kdnnen VZ-X ULTRA unabhangig von der verbleibenden Akkukapazitat verwenden,
wéhrend er an eine Steckdose angeschlossen ist.

100%
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Wahrend der Aufladung blinken die Akkustandsanzeigen des VZ-X ULTRA griin, was anzeigt den
Vorgang anzeigt. Bei vollstandiger Aufladung leuchten alle Anzeigen grin.

Hinweis:
(1) Eine vollstandige Aufladung bei einem abgeschalteten Gerat dauert etwa 9 Stunden. Bei
Benutzung des Gerétes dauert die Aufladung entsprechend langer.

(2] Im Wi-Fi-Modus bietet VZ-X ULTRA eine Akkulaufzeit von etwa 10 Stunden bei vollstandiger
Aufladung.

lhren VZ-X ULTRA verbinden

HDMI-Modus

Verbinden VZ-X ULTRA Uber ein HDMI-Kabel

[nicht im Lieferumfang enthalten) mit Ihrem TV,

J _\ Projektor oder Monitor.

Hinweis: Die HDMI-Verbindung versorgt VZ-X
ULTRA nicht mit Strom. Bitte stellen Sie sicher,
dass die Akkukapazitat fir Ihre Sitzung ausreicht.

'

USB-Modus

Verbinden Sie VZ-X ULTRA Uber das mitgelieferte
Kabel fir den USB-Modus mit einem Laptop, PC
und Mobilgeraten.

Wi-Fi-Modus

* Verbinden Sie Ihr Gerat im kabellosen Ad-Hoc-
Modus Uber die eindeutige an der Unterseite des
Gerates angezeigte SSID mit dem VZ-X ULTRA.

* Konfigurieren Sie VZ-X ULTRA zur Verbindung mit
Ihrem lokalen Netzwerk [LAN], damit Sie nahtlos
mit lhrem Laptop, PC und anderen Geréten
interagieren und gleichzeitig eine stabile
Internetverbindung aufrechterhalten kdnnen.

* Stellen Sie fir kabelloses Casting an
Anzeigegerate mit HDMI-Unterstitzung eine
Kopplung mit EZCast her.

* Stellen Sie fir mihelosen Zugriff auf die
Internetverbindung ihres Windows-PCs Uber
einen Wi-Fi-Dongle eine Verbindung her.

L A RR LAY

S3I0: WK 00000

.................................................................................

Fur weitere Informationen zu VZ-X ULTRA besuchen Sie bitte
die vollstandige Bedienungsanleitung, die haufig gestellten
Fragen und den technischen Support unter: www.ipevo.com
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Connaitre votre
IPEVO VZ-X ULTRA
Microphone Caméra

Microphone intégré pour les
vidéoconférences, l'enregistrement
des cours et plus encore.
Remarque : le microphone ne
fonctionne qu'en mode USB.

Lumiére
Allumer / éteindre la lumiere DEL
intégrée.

Filtre

Appliquer le filtre vidéo a l'image
en direct.

@ Tourner

Faites pivoter 'image en direct.

®) Agrandir
Zoom avant sur l'image en direct.

e Dézoomer
Effectuez un zoom arriére sur
l'image en direct.

Augmenter 'exposition
Augmentez ['exposition si le

sujet est trop sombre.

Diminuer 'exposition
Diminuez 'exposition si le sujet
est trop lumineux.

OOERE 90O =p

Activer

Caméra de 13 mégapixels. La téte de
la caméra peut étre pivotée pour en
ajuster l'orientation.

+ Affichage jusqu'a 4096 x 3072 en
mode USB avec le logiciel IPEVO
Visualizer.

+ Affichage jusqu'a 3840 x 2160
en mode HDMI autonome ou en
mode Wi-Fi [avec le logiciel IPEVO
Visualizer].

B D Indicateur LED
Trois couleurs - vert, orange et blanc.
+ Le vertindique que VZ-X ULTRA est
sous tension.
 L'orange indique que VZ-X ULTRA
est en mode Wi-Fi.
* Le blanc indique que VZ-X ULTRA
est en cours d'utilisation et délivre
une image.

r Bouton de mise au point
Fait la mise au point sur l'image en
direct ou modifie le mode de mise au
point.

+ Appuyez une fois pour mettre au point.

+ Maintenez la touche enfoncée jusqu'a
entendre un "bip" afin de passer le
mode de mise au point en mise au
point automatique simple (AF-S). Par
défaut, le mode de mise au point est

T@ Interrupteur 4

réglé sur Auto Focus-Continu [AF-C].

Activer / désactiver le VZ-X

+ Appuyez de nouveau pour retourner a

| @ uttra,

Désactiver

la mise au point AF-C.

Tous droits réservés. Toutes les marques commerciales appartiennent a leurs
propriétaires respectifs et sont utilisées a des fins d'identification uniquement.

AN

Attention

Ne pas utiliser/stocker le produit dans les endroits suivants :
«+ Sources de chaleur proches
 Endroits a forte humidité

+ Endroits sablonneux ou poussiéreux

13
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Indicateurs d'état de la batterie

Bouton de vérification
de la batterie

Vérifiez le niveau de la batterie
de VZ-X ULTRA en appuyant sur le
bouton.

Bouton d'action
Exécute la fonction principale du
mode de fonction correspondant
disponible dans IPEVO Visualizer.
Remarque : le bouton d'action
fonctionne a la fois en mode Wi-Fi
et en mode USB.

Uniquement en mode Wi-Fi
Maintenez ce bouton enfoncé
pendant 5 a 10 secondes pour
|'appairer avec EZ-Cast.

*Pour plus de détails, reportez-
vous a la section "Mode Wi-Fi".

Interrupteur de mode

Basculer entre le mode Wi-Fi et le
mode USB/HDMI.

Interrupteur de fréquence

Changez la fréquence a 50 Hz ou
60 Hz.

Base avec batterie

Fournit une base stable pour le
VZ-X ULTRA et héberge la batterie.

Indiguent le niveau ou l'état de
charge de la batterie.

Les cing indicateurs s'allument
en vert lorsque VZ-X ULTRA est

complétement chargé ou a été
complétement rechargé.

Support multiarticulé

Vous donne la possibilité de

placer rapidement et facilement

la caméra a différentes hauteurs,
angles et a différentes orientations
pour capturer le matériel.

a
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— @ Port USB Type-C
Branchez ici le cable USB-C inclus
pour :
1. Connecter VZ-X ULTRA a un
ordinateur afin de ['utiliser en mode
USB.
2. Fournir de l'énergie a VZ-X ULTRA
en mode HDMI.
3. Recharger la batterie de VZ-X
ULTRA.

( m Port HDMI

Connectez votre cable HDMI [non
inclus] ici.

14
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Mise sous tension et recharge de
votre VZ-X ULTRA

o

=

B] Branchez VZ-X ULTRA sur un port USB
alimenté de votre téléviseur, projecteur ou
ordinateur via le cable USB-C fourni.

0
I
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A) Connectez VZ-X ULTRA & un adaptateur
d'alimentation USB 5V/2A via le cable
USB-C fourni.

Remarque:
(1) La recharge via le port USB d'un ordinateur est possible mais prend plus de temps que
l'utilisation d'un adaptateur secteur.

(2] Vous pouvez utiliser VZ-X ULTRA lorsqu'il est branché sur une prise de courant, quelle que
soit la puissance restante de sa batterie.

100%
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Pendant la recharge, les indicateurs d'état de la batterie de VZ-X ULTRA clignotent en vert,

indiquant le processus. Lorsque la recharge est compléte, tous les indicateurs s'allument en vert.

Remarque:
(1 il faut environ 9 heures pour une recharge compléte avec un appareil éteint et plus longtemps
s'il est en cours d'utilisation.

(2] En mode Wi-Fi, VZ-X ULTRA offre une autonomie d'environ 10 heures avec une recharge
complete.

Connexion de votre VZ-X ULTRA

Mode HDMI

Connectez VZ-X ULTRA a votre téléviseur,
projecteur ou moniteur a l'aide d'un cable HDMI
[non fourni).

Remarque : la connexion HDMI n'alimente pas
VZ-X ULTRA en électricité. Veillez a ce que la
batterie soit suffisamment rechargée pour votre
session.

Mode USB

Connectez VZ-X ULTRA a un ordinateur portable
ou de bureau et a des appareils mobiles a l'aide
du cable fourni pour le mode USB.

Mode Wi-Fi

» Connectez votre appareil au VZ-X ULTRA en
utilisant le SSID unique indiqué au dessous de
- l'appareil en mode Ad-Hoc sans fil.

* Configurez VZ-X ULTRA pour qu'il se connecte
a votre réseau local (LAN] pour une interaction
fluide avec votre ordinateur portable ou de
bureau et vos appareils tout en maintenant une
connexion Internet stable.

* Appairez-le a EZCast pour une diffusion sans
fil vers des dispositifs d'affichage prenant en
charge la connexion HDMI.

» Connectez avec un dongle Wi-Fi pour accéder

sans souci a la connexion Internet de votre PC
Windows.

L A RR LAY

S3I0: WK 00000

.................................................................................

Pour plus d'informations sur VZ-X ULTRA, veuillez consulter
le manuel d'utilisation intégral, les FAQ et ['assistance
technique a 'adresse suivante : www.ipevo.com
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Scopriil tuo

Microfono
Microfono integrato per
videoconferenze, per registrare
lezioni e altro ancora.

Nota: il microfono funziona solo in
modalita USB.

Luce

Accende/spegne la luce LED
incorporata.

Filtro

Applica filtri video all'immagine dal
vivo.

@ Ruotare

Ruota l'immagine dal vivo.

®) Ingrandire

Ingrandisce l'immagine dal vivo.
o

Rimpicciolire —————————

Rimpicciolisce l'immagine dal

Vivo.

Aumentare 'Esposizione
Aumenta l'esposizione se il

soggetto & troppo scuro.

Diminuire l'esposizione
Diminuisce 'esposizione se il

soggetto e troppo luminoso.

OOERE 90O =p

IPEVO VZ-X ULTRA

Videocamera

Videocamera da 13 megapixel.

La testa della videocamera pud
essere ruotata per personalizzare
'orientamento.

* Visualizzazione fino a 4096 x 3072
in mnodalita USB con software
IPEVO Visualizer.

« Visualizzazione fino a 3840 x 2160
in modalita HDMI standalone e
modalita Wi-Fi [con software IPEVO
Visualizer].

B [] Indicatore LED
Tre colori: verde, giallo e bianco.

« |l verde indica che VZ-X ULTRA &
alimentato.

+ Il giallo che VZ-X ULTRA & in
modalita Wi-Fi.

« |l bianco indica che VZ-X ULTRA
e in funzione che sta fornendo
immagini.

Pulsante di Messa a Fuoco

Mette a fuoco l'immagine dal vivo o

modifica la modalita di messa a fuoco.

+ Premere una volta per mettere a
fuoco.

+ Tenere premuto fino a quando non
si sente un "bip" per cambiare la
modalita in messa a fuoco singola su
AF-S. Per impostazione predefinita,

Acceso J
T @ Interruttore di Alimentazione

| @ Accende/spegne la VZ-X ULTRA.

la modalita di messa a fuoco e
impostata su continua: AF-C.

Spento

+ Premere di nuovo per riportare la
modalita di messa a fuoco su AF-C.

utilizzati al solo scopo identificativo.

Tutti i diritti riservati. Tutti i marchi sono di proprieta dei rispettivi proprietari e sono

AN

Attenzione

Non utilizzare/conservare il prodotto nei seguenti luoghi:
+ Vicino a fonti di calore
» Luoghi con elevata umidita

+ Luoghi sabbiosi o polverosi

O

@ @

Pulsante controllo batteria

Premere il pulsante per controllare
il livello della batteria del VZ-X
ULTRA.

Pulsante azioni

Per eseguire le funzioni principali
di ognuna delle modalita
disponibili in IPEVO Visualizer.
Nota: il pulsante azioni funziona
sia in modalita Wi-Fi che USB.

Solo modalita Wi-Fl

Tenere premuto per 5-10 secondi
per associare EZ-Cast.

*Per maggiori informazioni,
consultare la sezione "Modalita
Wi-Fi".

Intrerruttore modalita

Cambia tra le modalita Wi-Fi e USB/
HDMI.

Interruttore di Frequenza

Cambia la frequenza a 50 Hz o
60 Hz.

Base con batteria

Base stabile per VZ-X ULTRA con
alloggiamento per batteria.

@<_=r>m®(ﬂ]ﬁﬂz
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Indicatori di stato della batteria
Indicano il livello di carica della
batteria o lo stato della ricarcia.
Tutti e cinque gli indicatori si
accendono di colore verde quando
il VZ-X-ULTRA & completamente
carico o quando laricarica
completa.

Supporto multi-articolato

Ti da la liberta di posizionare
rapidamente e facilmente la
videocamera a diverse altezze,
angoli e vari orientamenti per la
cattura del materiale.

Porta USB Type-C

Collegare qui il cavo USB-C in
dotazione per:

1. Collegare il VZ-X ULTRA a un
computer per usarlo in modalita USB.
2. Alimentare il VZ-X ULTRA in
modalita HDMI.

3. Caricare la batteria del VZ-X ULTRA.

Porta HDMI

Collega qui il tuo cavo HDMI [non
incluso).

18
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Accensione e ricarica di
VZ-X ULTRA

o

=

B] Collegare il VZ-X ULTRA a una porta
alimentata della TV, proiettore o computer
utilizzando il cavo USB-C in dotazione.

0
I
Q0

A] Collegare VZ-X ULTRA a un adattatore di
alimentazione da 5V/2A utilizzando il cavo
USB-C in dotazione.

Nota:
(1) La ricarica tramite porta USB del computer € possibile, ma richiede piu tempo di un
adattatore di alimentazione.

(2] 11 VZ-X ULTRA puo0 essere usato anche quando & collegato a una presa elettrica, a
prescindere dalla carica residua della batteria.

100%

© O O O
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Durante la ricarica, l'indicatore di stato della batteria del VZ-X ULTRA lampeggia di colore verde
peridincare che laricarica & in corso. Un volta completata la ricarica, l'indicatore rimane
acceso fisso di colore verde.

Nota:
(1) sono necessarie 9 ore circa per una ricarica completa con dispostivo spento, e un tempo
maggiore se ini uso.

[2) In modalita Wi-Fi, l'autonomia della batteria del VZ-X ULTRA ¢ di circa 10 ore se
completamente carico.

Collegare il VZ-X ULTRA

Modalita HDMI

Collegare il VZ-X ULTRA alla TV, al proiettore o al
monitor usando un cavo HDMI [non in dotazione].

Nota: la connessione HDMI non consente di
alimentare il VZ-X ULTRA. Assicurarsi che la
ricarica sia sufficiente per la sessione di lavoro
prevista.

Modalita USB

Collegare il VZ-X ULTRA a un portatile, PC,
dispositivo mobile usando il cavo USB in
dotazione.

Modalita Wi-Fi

* Collegare il dispositivo VZ-X ULTRA usando
['SSID univoco riportato nella parte inferiore del
- dispositivo, in modalita wireless Ad-Hoc.

* Configurare il VZ-X ULTRA per collegarlo alla
LAN locale per consentirgli di interagire in
modo continuo con portatile, PC e dispositivi,
grazie alla connessione stabile a Internet.

+ Associare con EZCast per la trasmissione
wireless per visualizzare dispositivi che
supportano una connessione HDMI.

* Collegare a un dongle Wi-Fi per un accesso

senza problemi alla connessione Internet del
tuo PC con Windows.

L A RR LAY
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.................................................................................

Per ulteriori informazioni su VZ-X ULTRA, consulta tutte le
FAQ del manuale utente e l'assistenza tecnica al seguente
indirizzo: www.ipevo.com
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Microfoon
Ingebouwde microfoon voor
videoconferentie, opname van
lessen en meer.

Opmerking: de microfoon werkt
alleen in de USB-stand.

Lamp

Schakel het ingebouwde ledlampje
in/uit.

Filter

Pas videofilter toe op het live beeld.

@ Roteren

Roteer het live beeld.

®) Inzoomen

Zoom in op het live beeld.
o

Uitzoomen
Zoom uit op het live beeld.

Belichting verhogen
Verhoog de belichting als het

onderwerp te donker is.

Belichting verlagen
Verlaag de belichting als het

onderwerp te helder is.

Aan

Kennismaken met uw
IPEVO VZ-X ULTRA

Camera

13 megapixels camera. De
camerakop kan worden gedraaid om
de oriéntatie aan te passen.

» Toon maximaal 4096 x 3072 bij
gebruik in de USB-stand met de
software IPEVO Visualizer.

» Toon maximaal 3840 x 2160 bij
gebruik in standalone HDMI of Wi-Fi
[met de software IPEVO Visualizer].

B [] LED-indicator
Drie kleuren - groen, oranje en wit.
+ Groen betekent dat VZ-X ULTRA
ingeschakeld is.
« Oranje betekent dat VZ-X ULTRA in
de Wi-Fi-stand staat.

OOERE 90O =p

+ Wit betekent dat VZ-X ULTRA in
gebruik is en een beeld toont.

Scherpstelknop
Stel het live beeld scherp of wijzigt

de scherpstelmodus.

+ Druk één keer om scherp te stellen.

+ Houd de knop ingedrukt tot je een
"piep" hoort om de focusstand
te veranderen in Autofocus Enkel
[AF-S). De standaardinstelling is
Autofocus Continue [AF-C].

T@ Voedingsschakelaar

l @ Schakel VZ-X ULTRA in/uit.

+ Druk opnieuw om de
scherpstelmodus terug naar AF-C te

Uit

zetten.

Alle handelsmerken, logo's en merken zijn het eigendom van hun respectievelijke
rechthebbenden en worden uitsluitend ter identificatie gebruikt.

AN

Let op

Gebruik/bewaar het product niet op de volgende locaties:
* In de buurt van warmtebronnen
 Op locaties met een hoge luchtvochtigheidsgraad

« Op stoffige locaties

O

@ @

Nederlands

Batterijcontroleknop

Controleer het niveau van de
batterij van VZ-X ULTRA door op de
knop te drukken.

Actieknop
Voer de primaire functie van de
respectievelijke functiestand
uit, die beschikbaar is in IPEVO
Visualizer.

Opmerking: De actieknop werkt
zowel in de Wi-Fi-stand als de
USB-stand.

Alleen in Wi-Fi-stand

Houd de knop 5 a 10 seconden
ingedrukt om te koppelen met EZ-
Cast.

*Voor meer details zie de
paragraaf "Wi-Fi-stand".

Modusschakelaar
Schakelt tussen Wi-Fi en USB/HDMI.

Frequentieschakelaar

Wijzig de frequentie naar 50Hz of
60Hz.

Voet met batterij

Dit is een stabiele voet voor VZ-X
ULTRA, met de batterij.

Indicatie van batterijtoestand
Geeft het niveau van de batterij
of de laadtoestand aan. Alle vijf
lampjes branden groen als VZ-X
ULTRA volledig opgeladen is.

Standaard met meerdere
verbindingen

Hiermee hebt u de vrijheid om

de camera snel en gemakkelijk
te positioneren op verschillende
hoogten, hoeken en standen voor
uw opnamemateriaal.

— @ USB Type-C-poort
Sluit de meegeleverde USB-C-kabel
aan om:
1. De VZ-X ULTRA te verbinden met
een computer voor gebruik in de
USB-stand.
2. De VZ-X ULTRA te voeden in de
HDMI-stand.
3. De batterij van de VZ-X ULTRA op
te laden.

( m HDMI-poort

Sluit hier uw HDMI-kabel [niet
meegeleverd] aan.

@<_=r>m®(ﬂ]ﬁﬂz
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Inschakelen en opladen van de
VZ-X ULTRA

0
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B] Sluit de VZ-X ULTRA aan op een ush-
aansluitng op de televisie, beamer of
computer met de meegeleverde USB-C-
kabel.

A] Sluit de VZ-X ULTRA aan op een usb-
voedingsapparaat van 5V,2A met de
meegeleverde USB-C-kabel.

Opmerking:

(1) Laden met de usb-aansluiting van een computer is mogelijk maar duurt langer dan met een
voedingsapparaat.

(2] Je kunt de VZ-X ULTRA gebruiken terwijl de voeding aangesloten is, ongeacht de toestand

van de batterij.

100%
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Tijdens het laden zullen de indicatoren van de batterijtoestand van de VZ-X ULTRA groen

knipperen, wat het proces aangeeft. Is de batterij volledig geladen, dan houden ze op met
knipperen.

Opmerking:
(1) Het laden duurt ongeveer 9 uur als het apparaat uitgeschakeld is en langer als het in gebruik
is.

(2] In de Wi-Fi-stand is de gebruiksduur van de batterij van de VZ-X ULTRA ongeveer 10 uur.

De VZ-X ULTRA aansluiten

HDMI-stand

Sluit de VZ-X ULTRA aan op een televisie,
beamer of monitor met een HDMI-kabel [niet
meegeleverd].

Opmerking: Een HDMI-verbindng geeft geen
voeding aan de VZ-X ULTRA. Zorg ervoor dat de
batterij voldoende opgeladen is.

USB-stand

Sluit de VZ-X ULTRA aan op een laptop, computer
of mobiel apparaat met de meegeleverde usb-
kabel.

Wi-Fi-stand

» Sluit het apparaat aan op de VZ-X ULTRA met
de unieke SSID die u vindt op de onderkant van
- het apparaat in de draadloze Ad-Hoc-stand.

* Configureer de VZ-X ULTRA voor een verbinding
met het lokale netwerk [LAN] en een naadloze
interactie met de laptop, computer en
andere apparaten terwijl er een stabiele
internetverbinding blijft.

» Koppel met EZCast voor draadloos casten om

apparaten te tonen die een HDMI-verbinding
ondersteunen.

L A RR LAY
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* Maak verbinding met een Wi-Fi-dongel
voor probleemloze toegang met de
internetverbindng van de Windows-computer.

.................................................................................

Voor verdere informatie over VZ-X ULTRA, gaat u naar de
uitgebreide handleiding en technische ondersteuning op:
www.ipevo.com

Nederlands

24



Roméana

Microfon
Microfon incorporat pentru
conferinte video, inregistrarea
lectiilor si multe altele.

Not&: microfonul este functional
numai Tn modul USB.

Lumina

Porniti/opriti lumina LED incorporata.

Filtru

Aplicati un filtru video la imaginea
live.

@ Rotire

Rotiti imaginea live.

®) Marire
Marati imaginea live.
o
Micsorare

Micsorati imaginea live.

Crestere expunere
Cresteti expunerea, daca

subiectul este prea intunecat.

Reducere expunere
Reduceti expunerea daca
subiectul este prea luminos

OOERE 90O =p

Dispozitivul dvs.
IPEVO VZ-X ULTRA

Camera

Camera de 13 megapixeli. Capul
camerei poate fi pivotat pentru
personalizarea orientarii.

+ Afisaj de pana la 4096 x 3072
cand este utilizat in modul USB cu
software-ul IPEVO Visualizer.

+ Afisaj de pana la 3840 x 2160
cand este utilizat in modul HDMI
independent sau in modul Wi-Fi [cu
software-ul IPEVO Visualizer].

B D Indicator LED

Trei culori - verde, galben si alb.

* Verde indica faptul ca VZ-X ULTRA
este pornit.

« Galben indica faptul ca VZ-X ULTRA
se afla in modul Wi-Fi.

+ Alb indica faptul ca VZ-X ULTRA
este n utilizare si furnizeaza o
imagine.

Butonul de focalizare
Focalizeaza imaginea live sau
schimba modul de focalizare.

+ Apasati o data pentru a focaliza.

+ Apasati si mentineti ap&sat
pana cand auziti un ,,bip” pentru
a schimba modul de focalizare
la focalizare automata - simpla
(AF-S). In mod implicit, modul de

Pornit J
T @ Comutator de alimentare

focalizare este setat la focalizare

l @ Porniti/opriti VZ-X ULTRA.

automata continua (AF-CJ.

Oprit

* Apasati din nou pentru a schimba
modul de focalizare Thapoi la AF-C.

Toate marcile comerciale, siglele si marcile sunt proprietatea detinatorilor respectivi si
sunt utilizate numai in scopuri de identificare.

Atentie

& Nu utiliza/nu stoca produsul in urmatoarele locuri:
+ langa surse de caldura
* In locuri cu umiditate ridicata

« In locuri cu nisip sau cu praf

25

Q Butonul de verificare a bateriei
Verificati nivelul bateriei VZ-X
ULTRA apasand butonul.

Butonul de actiune
Efectuati functia principald a
modului de functionare respectiv
care este disponibil in IPEVO
Visualizer.

Not&: butonul de actiune este
functional atat in modul Wi-Fi, cat
$i in modul USB.

Numai in modul Wi-Fi

Tineti apasat timp de 5 panala10
secunde pentru a asocia cu EZ-
Cast.

*Pentru mai multe detalii,
consultati sectiunea ,Modul WiFi".

Comutare modul

Comutati intre modul Wi-Fi si USB/
HDMI.

@m™

Comutator de frecventa

Modificati frecventa la 50 Hz sau
60 Hz.

Baza cu baterii

Ofera o baza stabila pentru VZ-X
ULTRA si contine bateria.

Indicatori de stare a bateriei
Indica nivelul bateriei sau starea de
incarcare.

Toti cei cinci indicatori se vor
aprinde in culoarea verde cand
VZ-X ULTRA este complet incarcat
sau a fost complet reincarcat.

[ Suport multi-articulat

Va ofera libertatea de a pozitiona
rapid si usor camera la diferite
inaltimi, unghiuri si orientari diferite
pentru materialul de captura.

a
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— @ Port USB tip C
Conectati cablul USB-C inclus aici
pentru:
1. Conectarea VZ-X ULTRA la un
computer, pentru a-l utiliza in
modul USB.
2. Furnizarea de energie pentru
VZ-X ULTRA in modul HDMI.
3.Incarcarea bateriei VZ-X ULTRA.

( m Port HDMI

Conectati aici cablul HDMI [nu este
inclus].




— Pornirea si incarcarea Conectarea VZ-X ULTRA And
Romana Y Romana
_romera roa si incar B

Modul HDMI

Conectati VZ-X ULTRA la televizor, proiector sau
monitor, folosind un cablu HDMI [nu este inclus].

Nota: Conexiunea HDMI nu asigura alimentarea
Lo cu energie a VZ-X ULTRA. Asigurati-va ca aveti
suficienta energie pentru sesiune.

o
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Modul USB
. . Conectati VZ-X ULTRA la un laptop, PC si
A].Conectatl VZ-X ULTRA la gn .adaptor Qe B].COnectat,l VZ-X ULTRA la un. port USB dispozitive mobile utilizand cablul inclus pentru
alimentare USB de 5V/2A prin intermediul alimentat de pe televizor, proiector sau modul USB
cablului USB-C inclus. computer, prin intermediul cablului USB-C )
inclus.
Retineti:
(1) Inc&rcarea prin portul USB al unui computer este posibila, dar dureaza mai mult decat
utilizarea unui adaptor de alimentare.
2] Puteti utiliza VZ-X ULTRA In timp ce este conectat la o priza de curent, indiferent de puterea A
2 ’ P P P Modul Wi-Fi

ramasa a bateriei.

+ Conectati dispozitivul la VZ-X ULTRA utilizand
SSID-ul unic indicat In partea de jos a
- dispozitivului, in modul Wireless Ad-Hoc.

100% ) )
+ Configurati VZ-X ULTRA pentru a se conecta
0O ® la reteaua locala (LAN] pentru o interactiune
perfectd cu laptopul, PC-ul si dispozitivele dvs.,

© ® mentinénd in acelasi timp o conexiune stabila
0o — ® Mt g e g p lainternet.
) P SEID: WEN_J00000 + Asociati-1 cu EZCast pentru o transmisie fara
o o fir catre dispozitivele de afisare care accepta

conexiunea HDMI.

In timpul inc&rcarii, indicatorii de stare a bateriei VZ-X ULTRA clipesc in verde, indicand + Conectati-va cu un dongle Wi-Fi pentru acces
procesul. La terminarea incarcarii, toti indicatorii se aprind in verde. fara probleme la conexiunea la internet a PC-
ului dumneavoastra cu Windows.

=T =1
(1] este nevoie de aproximativ 9 ore pentru o reincarcare completa cu dispozitivul oprit si de

mai mult timp daca acesta este in uz. Pentru informatii suplimentare despre VZ-X ULTRA,

consultati manualul complet de utilizare, intrebarile

(2] In modul Wi-Fi, VZ-X ULTRA ofera o autonomie a bateriei de aproximativ 10 ore la o incarcare frecvente si asistenta tehnica la: www.ipevo.com

completa.
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N Seznameni se zafizeni

IPEVO VZ-X ULTRA

Mikrofon

Vestavény mikrofon pro
videokonference, nahravani lekci a
dalsi.

Poznamka: Mikrofon je funkeni
pouze v rezimu USB.

Osvétleni

SlouZi k zapnuti/vypnuti
integrovaného LED osvétleni.

Filtr

SlouZi k pouziti filtru videa na Zivy
obraz.

@ otosit
SlouZi k otaceni zivého obrazu.
@) Priblizit
SlouZi k pfiblizeni zivého obrazu.
o

Oddalit
Slouzi k oddaleni zivého obrazu.

2Zvysit expozici
ZvySte expozici, pokud je

objekt pfili§ travy.

Snizit expozici

Snizte expozici, pokud je objekt

piilis svétly.
Zapnuto ‘

OOERE 90O =p

Kamera

13 Megapixelova kamera. Hlavu
kamery lze otoCit pro pfizpusobeni
orientace.

« Zobrazeni az 4096 x 3072 pfi
pouziti v rezimu USB se softwarem
IPEVO Visualizer.

« Zobrazeni az 3840 x 2160 pfi pouziti
v samostatném rezimu HDMI
nebo Wi-Fi (se softwarem IPEVO
Visualizer].

B [] Kontrolka LED
TFi barvy - zelena, oranzova a bila.
+ Zelena znamena, Ze zafizeni VZ-X
ULTRA je zapnuté.
+ OranZové znamen@, Ze zafizeni VZ-X
ULTRA se nachazi v rezimu Wi-Fi.

« Bila oznacuije, ze se zafizeni VZ-X
ULTRA pouziva a vytvéafi obraz.

Tlagitko ostFeni
Slouzi k ostfeni zivého obrazu nebo
ke zmeéneé rezimu ostreni.

+ Zaostfeni jednim stisknutim.

» Chcete-li zménit rezim ostfeni na
automatické [AF-S], stisknéte a
podrzte, dokud se neozve ,pipnuti®.
Ve vychozim nastaveni je rezim
ostfeni nastaven na automatické

T@ Vypinaé

SlouZi k zapnuti/vypnuti
l @ kamery VZ-X ULTRA.

kontinualni ostfeni (AF-C).
+ DalSim stisknutim vratite rezim

Vypnuto

ostfeni zpét na AF-C.

pouze pro identifikacni Ucely.

V8echny ochranné znamky, loga a znacky jsou majetkem jejich vlastniku a jsou pouZity

AN

Upozornéni

NepouzZivejte/neuklédejte tento produkt na nasledujicich mistech:
+ Pobliz zdroju tepla
» Na mistech s vy&8i vihkosti

« Na mistech s vy§§im
vyskytem prachu a pisku

29

Q Tlagitko kontroly baterie
Stisknutim tohoto tlacitka

zkontrolujete stav baterie zafizeni
VZ-X ULTRA.

Tlagitko akce

SlouZi k provedeni primarni
funkce pfisludného funk&éniho
rezimu, ktery je dostupny v IPEVO
Visualizer.

Poznédmka: Tlacitko akce je
funkéni v rezimu Wi-Fi i USB.

Pouze v rezimu Wi-Fi
Stisknutim a podrzenim po dobu
5 az 10 sekund sparujete se
zafizenim EZ-Cast.

*DalSi podrobnosti naleznete v
¢asti ,,Rezim WiFi*.

Prepina¢ rezimit ———————
SlouZi k pfepinani mezi rezimy Wi-Fi

a USB/HDMIL.

Prepinac frekvence

UmozZznuje zménit frekvenci na 50
Hz nebo 60 Hz.

Zakladna s baterii

Poskytuje stabilni zaklad pro VZ-X
ULTRA a obsahuje baterii.

@<_=r>m®(ﬂ]ﬁﬂz
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Kontrolky stavu baterie
Ukazuji stav baterie nebo stav
nabijeni.

Kdyz zafizeni VZ-X ULTRA je
nebo bylo plné nabité, vSech pét
kontrolek sviti zelené.

Stojan s nékolika klouby
Umozhuje rychle a snadno umistit
kameru do raznych vysek, uhlt a
ruznych orientaci pro vas snimany
materiél.

Port USB Type-C

Po pfipojeni pfilozeného kabelu
USB-C sem:

1. PFipojite zafizeni VZ-X ULTRA k
pocitaci pro pouziti v rezimu USB.
2. Zajistite napajeni zafizeni VZ-X
ULTRA v rezimu HDMI.

3. Nabijete baterii zafizeni VZ-X
ULTRA.

Port HDMI

K tomuto portu pfipojte kabel HDMI
[neni souc¢ésti dodavky).
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Cestina Zapnuti a nabijeni zafizeni
VZ-X ULTRA

@@

=

B) Pripojte zafizeni VZ-X ULTRA k
napajenému portu USB na televizoru,
projektoru nebo pocitaci pomoci
prilozeného kabelu USB-C.

A) Pripojte zafizeni VZ-X ULTRA k
nabijecimu adaptéru 5V/2A USB pomoci
pfilozeného kabelu USB-C.

Poznamka:
(1) Lze nabijet pfes USB port pocitace, ale trva to déle, nez pomoci napéjeciho adaptéru.

[2) Kdyz je zafizeni VZ-X ULTRA pfipojeno do elektrické zasuvky, mazete pouzivat bez ohledu na
zbyvaijici stav baterie.

100%
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Béhem nabijeni blikaji kontrolky stavu baterie zafizeni VZ-X ULTRA zelené. Po Uplném nabiti
vSechny kontrolky sviti zelené.

Poznémka:
(1) Uplné nabiti s vypnutym zafizenim trv4 pfiblizné 9 hodin nebo déle, pokud se zafizeni
pouziva.

(2] V rezimu Wi-Fi ma plné nabita baterie zafizeni VZ-X ULTRA vydrz pfiblizné 10 hodin.

Pripojeni zarizeni VZ-X ULTRA

X
(20

estina

Rezim HDMI

Zafizeni VZ-X ULTRA pfipojte k televizoru,
projektoru nebo monitoru pomoci kabelu HDMI
[neni soucasti dodavky].

Poznamka: Pripojeni HDMI nezajistujte napajeni
zafizeni VZ-X ULTRA. Ujistéte se, ze méte
dostatek energie pro vasi relaci.

Rezim USB

Pripojte zafizeni VZ-X ULTRA k notebooku,
pocitaci nebo k mobilnim zafizeni pomoci
prilozeného kabelu pro rezim USB.

Rezim Wi-Fi
« V bezdratovém rezimu Ad-Hoc pfipojte
vas$e zarizeni k zafizeni VZ-X ULTRA pomoci
- jedinecného SSID, ktery je uveden na spodni
strané zafizeni.

« Nakonfigurujte zafizeni VZ-X ULTRA pro pfipojeni
k mistni siti (LAN] pro bezproblémovou spolupraci
s notebookem, pocCitaCem a zafizenimi pfi
zachovani stabilniho pfipojeni k internetu.

« Sparujte zafizeni s EZCast pro bezdratové vysilani
na zobrazovaci zafizeni, kterd podporuji pfipojeni
HDMI.

« Pripojte se pomoci adaptéru Wi-Fi dongle pro
bezproblémovy pfistup k internetovému pfipojeni
z vaSeho pocitace se systémem Windows.

L A RR LAY

S3I0: WK 00000

.................................................................................

DalSi informace o zafizeni VZ-X ULTRA naleznete v kompletni
uzivatelske pfirucce, ¢asto kladenych dotazech a technické
podpofe na adrese: www.ipevo.com
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Zapoznaj sie z

Mikrofon
Wbudowany mikrofon do

wideokonferencji, nagrywania lekcji i

innych celdéw.
Uwaga: mikrfon dziata jedynie w
trybie USB.

Swiatto

Wtacz lub wytgcz wbudowane $wiatto

LED.

Filtr

Zastosuj filtr wideo do obrazu na
Zywo.

@ Obracanie
Obré¢ obraz na zywo.

@) Zblizenie
Przybliz obraz na zywo.
o

Oddalenie
Oddal obraz na zywo.

Zwigksz ekspozycije
Zwieksz ekspozycije, jesli
obiekt jest za ciemny.

Zmniejsz ekspozycje
Zmniejsz ekspozycije, jesli

produkt jest za jasny.

Wtaczanie

T Przycisk zasilania
l @ Wigcz lub wytgcz VZ-X ULTRA.

Wytaczanie

OOERE 90O =p

IPEVO VZ-X ULTRA

Aparat

Aparat o rozdzielczoéci 13 megapikseli.

Aparat mozna obracac¢ w celu
dostosowania kierunku.
» Wyswietlacz do 4096 x 3072,
kiedy uzywany jest w trybie USB z
oprogramowaniem IPEVO Visualizer.
» WySwietlacz do 3840 x 2160, kiedy
uzywany jest w samodzielnym
trybie HDMI lub trybie Wi-Fi (z

oprogramowaniem IPEVO Visualizer].

Wskaznik LED
Trzy kolory - zielony, z6tty i biaty.
+ Kolor zielony wskazujek, ze VZ-X
ULTRA jest wtgczony.
- Z6tty wskazuje, ze VZ-X ULTRA jest
w trybie Wi-Fi.
+ Biaty wskazuje, ze VZ-X ULTRA jest
uzywany i wysSwietla obraz.

Przycisk ostrosci
Wyostrza obraz na zywo lub zmienia

tryb ostrosci.

* Przycis$nij raz, aby ustawi¢ ostrosc¢.
+ Wcisnij i przytrzymaj, az ustyszysz
wysoki dzwiek, ktéry zmieni tryb
ostrosci na Auto Focus-Single (AF-

S]. Tryb ostro$ci jest domyslnie
ustawiony na Auto Focus-

Continuous [AF-CJ.
* Przyciénij jeszcze raz, zeby zmieni¢

ostro$¢ z powrotem na AF-C.

Wszystkie znaki towarowe, loga i marki sg wtasnos$cig ich wtascicieli i zostaty uzyte
wytgcznie w celach identyfikacyjnych.

AN

Uwaga

Nie uzywac/przechowywac produktu w nastepujgcych warunkach:
» W poblizu zrodet ciepta
» Miejsca o wysokiej wilgotnosci

« Miejsca piaszczyste lub
zakurzone
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Przycisk sprawdzania
akumulatora

Sprawdz poziom akumulatora VZ-X
ULTRA, wciskajgc ten przycisk.

Przycisk akciji
Wykonuje gtéwnag funkcje
odno$nego trybu funkcji, ktory jest
dostepny w IPEVO Visualizer.
Uwaga: przycisk akcji dziata
zaréwno w trybie Wi-Fi, jak i USB.

Tylko w trybie Wi-Fi

Wciénij i przytrzymaj przez 5 do 10
sekund, aby sparowa¢ z EZ-Cast.
*Dalsze szczeg6ty mozna
zobaczy¢ w czesci ,,Tryb Wi-Fi".

Zmiana trybu
Zmieniaj z trybu Wi-Fi na USB/HDMI.

Przetacznik czestotliwosci

Zmien czestotliwo$é z 50 Hz na
60 Hz.

Podstawa z akumulatorem ——

Zapewnia stabilng podstawe dla
VZ-X ULTRA i zawiera akumulator.

@<_=r>m®(ﬂ]ﬁﬂz
I
\

Wkazniki statusu natadowania
akumulatora

Wkazujg poziom akumulatora lub
stan natadowania.

Wszystkie pie¢ wskaznikow Swieci
sie na zielono, gdy VZ-X ULTRA
jest w petni natadowany lub zostat
wtasnie w petni natadowwany.

Stojak z wieloma tagczami
Zapewnia swobode szybkiego i
tatwego ustawienia aparatu na
dowolnej wysokoséci, pod dowolnym
katem oraz w réznych kierunkach,
umozliwiajgc dowolne ujecie
materiatu.

Wejscie USB typu C

Podtacz tu dotgczony do zestawu
kabel USB-C, aby:

1. Podtgczy¢ VZ-X ULTRA do
komputera za pomocag trybu USB.
2. Zapewni¢ zasilanie dla VZ-X
ULTRA w trybie HDMI.

3. Natadowac¢ akumulator VZ-X
ULTRA.

Wejscie HDMI
Podtgcz tu kabel HDMI [nie jest
dotgczony do zestawu].
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Wtaczanie i tadowanie
VZ-X ULTRA

o

=

B] Podtacz VZ-X ULTRA do wtgczonego
portu USB na swoim telewizorze,
projektorze lub komputerze za pomoca
dotgczonego do zestawu kabla USB-C.

0
I
Q0

A) Podtgcz VZ-X ULTRA do adaptera USB
5V/2A za pomocg dotgczonego do zestawu
kabla USB-C.

Uwaga:
(1) tadowanie za pomocg portu USB komputera jest mozliwe, ale zajmuje dtuzej niz tadowanie za
pomocg adaptera.

(2] Mozesz uzywac VZ-X ULTRA, gdy jest podtgczony do pradu, niezaleznie od stanu akumulatora.

© O O O

Podczas tadowania, wkazniki stanu akumulatora VZ-X ULTRA $wiecg sie na zielono, aby
sygnalizowac trwanie procesu. Po petnym natadowaniu wszystkie wskazniki zaczynajg $wieci¢
na zielono.

Uwaga:
(1) Ponowne natadowanie wytgczonego urzadzenia zajmuje do 9 godzin (lub dtuzej, gdy
urzadzenie jest uzywane].

(2] W trybie Wi-Fi VZ-X ULTRA zapewnia zywotno$¢ akumulatora wynoszaca ok. 10 godzin po
petnym natadowaniu.

Podtaczanie VZ-X ULTRA

Tryb HDMI

Podtgcz VZ-X ULTRA do telewizora, projektowa lub
monitora za pomoca kabla HDMI [nie dotgczono
do zestawu] .

Uwaga: potgczenie HDMI nie stanowi Zrodta
zasilania dla VZ-X ULTRA. Upewnij sie, ze masz
wystarczajgco wysoki poziom akumulatora do
odbycia danej sesji.

Tryb USB

Podtacz VZ-X ULTRA do laptopa, komputera
stacjonarnego lub urzadzen mobilnych za
pomoca dotgczonego kabla USB.

Tryb Wi-Fi
+ Podtgcz swoje urzadzenie do VZ-X ULTRA,
korzystajac z unikatowego SSID wyswietlonego

- na dole urzadzenia w trybie bezprzewodowym
Ad-Hoc.

« Skonfiguruj VZ-X ULTRA, aby podtgczat sie
do Twojej sieci LAN w celu uzyskania ptynnej
wspotpracy z laptopem, komputerem
stacjonarnym i innymi urzgdzeniami przy

WAL SRR LA HG
S0 WD _ 0000,
« Sparuj z EZCast do bezprzewodowego
odtwarzania, aby wy$wietli¢ urzadzenia, ktore
umozliwiajg potgczenie HDMI.
« Potacz z donglem Wi-Fi, aby tatwo potaczy¢ sie
z Internetem na komputerze stacjonarnym.

.................................................................................

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat VZ-X ULTRA, zajrzyj
do petnego przewodika, FAQ lub pomocy technicznej pod
adresem: www.ipevo.com

utrzymaniu stabilnego potgczenia z Internetem.
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Importer / Importeur / SO/ / # O

M

EHRKRNBRAE

11470

BT AR R R EREE 7 ER 348 5% 118

United States

IPEVO Inc.

440 N. Wolfe Road, Sunnyvale,
CA 94085, USA

Canada

IPEVO Corp.

Suite 103, 10030 114 St NW, Edmonton, AB, T5K 13R,
Canada

Europe

IPEVO B.V.

Beursplein 37, 3011AA Rotterdam,
the Netherlands

United Kingdom

IPEVO Ltd.

2, Nichols Green, Montpelier Road,
Ealing, London, W5 2QU, United Kingdom

hE

EHEx (EB) #EARAE

200051

EETHEKTEKTE 1193 5 22 # 2222 =

Manufacturer / Hersteller / 85i& i / #5&

Manufacturer: IPEVO Corp.
Address: 1F., N0.348, Sec. 6, Nanjing E. Rd., Neihu Dist., Taipei City 11470, Taiwan
Phone number: +886-2-55508686

Hersteller: IPEVO Corp.
Address: 1F., N0.348, Sec. 6, Nanjing E. Rd., Neihu Dist., Taipei City 11470, Taiwan
Phone number: +886-2-55508686

Product Information / ESmE N/ ERER

PRODUCT/ EEfa / =i :

IPEVO VZ-R ULTRA

13MP DUAL MODE DOCUMENT CAMERA
13MP HDMI/USB #1& 2 2185

13MP HDMI/USB SUEH Z LSRR &

MODEL / 855 / B! 5 .
CDVH-05IP

INPUT/EiA /5RA :
5V = 0.5A

54



55

FCC Declaration

Federal Communications Commission [FCC) Statement

RC This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if it is not installed and used in accordance
with the instruction manual, it may cause harmful interference to radio communications. Operation of
this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

Modifications: Any modifications made to this device that are not approved by Oracle may void the
authority granted to the user by the FCC to operate this equipment.

This product is herewith confirmed to comply with the requirements set out in the Council Directives
C E on the approximation of the laws of the Member States relating to Electromagnetic Compatibility
Directive 2004/108/EEC.

Warning - This is a Class A product.In a domestic environment this product may cause radio interference in
which case the user may be required to take adequate measures to correct this interference.

DEEI. FRUEBEESERESBIRHHES (VCC) OBEEICED 75X ABRKINEE
TY, CORERERBECHEATHLEBRBEEZSISEHITILHHBIET, JDBEITIIERED
BYGENEREET DL OBRENDIENHIET,
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